




Bentonit Kedi Kumu, Türkiye’ de özellikle Karadeniz bölgesinde ağırlıklı olarak çıkarılmaktadır.
Maden yapısı itibari ile, doğal bir maden olan bentonit, hızlı topaklanması ve koku emiliminin
yüksek olması sebebi ile tercih edilir.

Pure Paws kedi kumlları, bentonit madeninin doğal yapısını koruması, tozsuz ve kaliteli çeşitleri
ile saf bir kullanım sunmaktadır.

Bentonite Cat Litter is mainly mined in Turkey, especially in the Black Sea region. Bentonite, which is a
natural mineral due to its mineral structure, iş preferred due to its rapid clumping and high odor
absorption.

Pure Paw cat litter offers a pure use with its natural structure of bentonite mine, dust-free and
qualityvarieties.

La litière pour chats en bentonite est principalement extraite en Turquie, en particulier dans la région
de la mer Noire.La bentonite, qui est un minéral naturel en raison de sa structure minérale, est
préférée en raison de son agglutination rapide et de sa forte absorption des odeurs.La litière pour
chat.

Pure Paws offre une utilisation pure avec sa structure naturelle de mine de bentonite, sans poussière
etses variétésdequalité.

Наполнитель для кошачьего туалета Bentonite в основном добывается в Турции, особенно в
Черноморском регионе. Благодаря своей минеральной структуре Бентонит, является природным 
минералом, такой наполнитель является предпочтительным из-за его быстрого комкования и
высокой степени поглощения запаха.
Наполнители для кошачьих туалетов Pure Paws отличаются чистым использованием,
сохранением естественной структуры бентонитового рудника, отсутствием пыли и
качественными наполнителями.
Наполнители для кошачьих туалетов Pure Paws отличаются чистым использованием,
сохранением естественной структуры бентонитового рудника, отсутствием пыли и
качественными наполнителями.

ترابفضـــــــــــلاتالقططبنتونیت،یتمإستخراجھعلىالأغلبفيمنطقةالبحرالأسودفيتركیا.بنتونیتالمعدنالطبیعيبإعتباربنیتھ
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Güçlü Topaklanma
•Disk şeklinde topaklanan yeni formülü ile
temizlenmesi daha kolaydır.
•Yeni formülüze edilen topaklanma gücü, %90 olan
piyasa altın standartlarından daha yüksektir.
•Yeni formül, %90 'dan fazla kümelenme tutumu ile
güçlü ve sıkı topaklanma sağlayarak kokuları kitler ve
ufalanmayı azaltır.

Tozsuzdur. İz Bırakmaz
• Yeni Pure Paws Kedi Kumu premium ve homojen bir
görünüme sahiptir.
• Yeni Pure Paws Kedi Kumu benzersiz düşük toz formülü
ile geliştirilmiştir. Diğer ürünler ile kıyaslandığında toz
sevisinde dikkate değer farklar göstermektedir.
• İçeriğindeki yüksek kaliteli bentonit sayesinde kedilerin
patilerine yapışmaz ve izbirakmaz.

Kötü Kokuları Önler
•Benzersiz formülü sayesinde, bentonit kum tanecikleri
sıvı ya da pati temasında hoş bir koku salmaktadır.
•Benzersiz formülü sayesinde koku emme kapasitesi
diğer bentonit kumlara kıyasla daha ileri düzeye
getirilmiştir.
•Yeni Pure Paws Kedi Kumu %15'den daha az kalıntı
bırakır. Böylelikle, koku oluşumuna fırsat vermez.

BENTONİT KEDİ KUMLARI
%100 doğal, katkısız ve saf bir üründür. İdeal bir kedi kumunun sahip olması gereken tüm özelliklere sahiptir. Kedinizin sağlığına
zarar verebilecek hiçbir kimyasal katkı maddesi içermez. Hammaddesi ve formülasyonu sayesinde kediniz için güvenle
kullanmanızı sağlayan mükemmel bir yapıya sahiptir.

Strong Clumping
•New formula has a disk shaped clump which is easy to
scoop.
•The New Clump Retention (Strength) is higher than
gold standards of %90.
•New Pure Paws provides strong and tight clumps with
more than %90 clump retention that locks in odours
and reduces crumbling.

Low Dust & Tracking
•New Pure Paws has Premium & Homogenous
Appearance.
•New Pure Paws is enhanced by unique low dust
formula (Max. %1). Significantimprovement on dust
levels compared with majority of Turkish competitors.
•The high quality bentonite in new Pure Paws Cat Litter
is not be traced along thecat's path.

Odour Eliniation
•With New Pure Paws's unique formula, the bentonite
granules releases fragrance when your cat paws the
litter or through moisture.
• With its unique formulisation, New Pure Paws has
more odour absorption capacitythan other bentonite
based cat litters.
•New Pure Paws leaves behind less than %15 crumbles.
Thereby, reduces theopportunity for odours to occur.

BENTONİT CAT LITTER
Is 100% natural, contains no additives. It is a multi-functional cat litter that carries all the benefits and features of perfect cat
litter. It does not contain chemicals that could be harmful to your cat. Due to its formulation and the raw materials used, it has an
excellent composition that provides you with the highest level of confidence before using for your cat.

Agglomération forte
• Il est plus facile à nettoyer avec sa nouvelle formule
qui s'agglutine sous forme de disque.
• La force d'agglomération nouvellement formulée est
supérieure à la norme d'or du marché, qui est de 90 %.
• La nouvelle formule offre une agglomération solide et
serrée avec plus de 90 % de rétention d'agglutination,
emprisonnant les odeurs et réduisant l'effritement.

Ne laisse pas de traces.
• La nouvelle litière pour chat Pure Paws a un aspect
premium et homogène.
• La nouvelle litière pour chat Pure Paws a été développée
avec une formule unique à faible poussière. Comparé à
d'autres produits, il montre des différences remarquables
dans le niveau de poudre.
• Grâce à la bentonite de haute qualité qu'il contient, il ne
colle pas aux pattes des chats et ne laisse aucune trace.

Empêche les mauvaises odeurs
• Grâce à sa formule unique, les particules de sable de
bentonite dégagent une odeur agréable au contact du
liquide ou de la patte.
• Grâce à sa formule unique, sa capacité d'absorption des
odeurs a été améliorée par rapport aux autres sables de
bentonite.
• La nouvelle litière pour chat Pure Paws laisse moins de 15
% de résidus. Ainsi, il ne permet pas la formation d'odeur.

LITIÈRE POUR CHAT EN BENTONITE
C'est un produit 100% naturel, sans additif et pur. Il a toutes les caractéristiques qu'une litière pour chat idéale devrait avoir. Il ne
contient aucun additif chimique pouvant nuire à la santé de votre chat. Grâce à sa matière première et à sa formulation, il
possède une excellente structure qui vous permet de l'utiliser en toute sécurité pour votre chat.

Sans poussière.

Сильное Комкование

• Наполнитель легче чистить благодаря
новой формуле, которая образует комки
в виде диска.
• Новая формула комкования на 90%
сильнее, чем рыночный золотой
стандарт.
• Новая формула обеспечивает сильное
и плотное комкование с более чем 90%
удержанием комков, поглощает запахи и
уменьшает рассыпчатость.

Наполнитель не содержит пыли 
и не оставляет следов.
• Новый наполнитель для кошачьих туалетов Pure Paws
имеет премиальное качество и однородный внешний вид.
• Новый наполнитель для кошачьих туалетов Pure Paws
разработан с использованием уникальной формулы с
низким содержанием пыли. По сравнению с другими
рыночными продуктами он демонстрирует значительные
различия в уровне содержания порошка.
• Благодаря содержанию высококачественного бентонита
он не прилипает к кошачьим лапам и не оставляет следов.

Предотвращает появление 
неприятных запахов
•Благодаря своей уникальной формуле частицы
бентонитового песка выделяют приятный запах при
контакте с жидкостью или лапками.
•Благодаря уникальной формуле его способность
поглощать запахи улучшена по сравнению с другими
бентонитовыми песками.
•Новый наполнитель для кошачьих туалетов Pure Paws
оставляет менее 15% остатков. Таким образом, он не
позволяет образованию плохих запахов.

НАПОЛНИТЕЛЬ ДЛЯ КОШАЧЬЕГО ТУАЛЕТА BENTONITE
Это 100% натуральный, чистый продукт без добавок. Он обладает всеми свойствами, которыми должен обладать 
идеальный наполнитель для кошачьего туалета.Он не содержит химических добавок, которые могут нанести вред 
здоровью вашей кошки.Благодаря своему сырью и составу он обладает отличной структурой, которая позволяет 
безопасно использовать его для вашей кошки.

: تكتلقوی
·. سھلالتنظیفمعصیغتھالجدیدةالتيتتكتلعلىشكلقرص

· قوةالتكتلالتيتمتصیغتھامجدداً،أعلىمنالمعاییر
.٪ الذھبیةالتيتصلالى٩٠
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. ومتجانس
· ترابفضلاتقططبیورباوسالجدید،تمتطویرھمع

صیغةغبارمنخفضلامثیللھا.یظھرفرقواضحفي
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یمنعالروائحالكریھة
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تطویرھا

. الأخرى
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ترابفضلاتالقططبنتونیت
منتجطبیعي١٠٠٪،دونموادإضافیةونقي.یمتلكجمیعالممیزاتالضروریةلیكونترابفضلاتقططمثلاي.لایحویأیموادكیمیائیةتسببالضرربصحة

. قطتك.یمتلكبنیةمثلایةتوفرالإستخدامالآمنلقطتكبفضلمادتھالخاموصیغتھ



BEBEK PUDRASI KOKULU
Baby Powder Scented / Poudre pour bébé parfumée
Детская присыпка Ароматизированная / بودرةأطفالمعطرة

KULLANMA TALİMATI:Kum kabını, kedinizin kolay ulaşabileceği ve kullanım yaparken rahatsız edilmeyeceği bir
noktaya koyunuz. Kedi tuvalet kabına bütün zemini kapatacak şekilde 7-8 cm kalınlığında kumu dökünüz. Her gün
topaklanan parçacıklar, dışkı parçalanı ve kaba pislikleri uygun bir kürekle temizleyiniz. Azalan miktarda kumu üzerine
ekleyerek tamamlayınız. Birden fazla kediniz var ise kumun değiştirilme süreci kısalacaktır. Kullanılmış kedi kumuyla
her türlü temas sonrasında ellerinizi mutlaka sabunla yıkayınız.

USAGE DIRECTIONS:Place your cat litter box on a place which is easy to reach and comfortable. Pour the cat litter to
the whole bottom of the litter box with 7-8 cm thickness. Clean the clumps and solid waste every day with a proper scoop.
Complete the cat litter by adding fresh litter when the level decreases. Changing cat litter period may be reduced if you
have more than one cat. Wash your hands with soap after contacting with cat litter in the box.

MODE D'EMPLOI : Placez le bac à litière dans un endroit où votre chat peut facilement l'atteindre et ne pas être dérangé
lors de son utilisation. Versez du sable de 7 à 8 cm d'épaisseur dans la cuvette des toilettes du chat afin qu'il recouvre
tout le sol. Chaque jour, enlevez les particules agglomérées, les particules fécales et les grosses salissures avec une
pelle adaptée. Complétez en ajoutant la quantité décroissante de sable dessus. Si vous avez plus d'un chat, le
processus de remplacement de la litière sera raccourci. Lavez-vous les mains avec du savon après tout contact avec de
la litière pour chat usagée.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ:Поставьте лоток с наполнителем в доступное место для вашей кошки, в
котором ее при использовании лотка никто не будет беспокоить и тревожить. Засыпьте лоток для кошачьего
туалета песком толщиной 7-8 см, песок должен покрытьвсю поверхность. Ежедневно удаляйте комочки песка,
твердые отходы и крупнозернистый мусор с помощью подходящего совочка.

: تعلیماتالإستخدام
- وعاءترابفضلاتالقطط،ضعھفيمكانیستطیعالقطالوصولالیھبسھولةوفيمكانلایتمإزعاجھبھخلالالإستخدام.أسكبترابفضلاتالقططبسمك٧

٨سمبشكلیغطيأرضیةالوعاءبشكلكامللوعاءالقط.قمبتنظیفالقطعالتيتتجمعكلیوموقطعالبرازبمجرفةمناسبة.قمبإكمالالترابالناقصمنخلال
الإضافةعلیھ.إذاكانتلدیكأكثرمنقطةسیتمتقصیروقتتغغیرترابفضلاتالقطط.یجبعلیكغسلیدیكبلاماءوالصابونفيحالملامسةترابفضلات

. القططالمستخدم

Topaklanma / Clumping / Agglutination / Cлипание / التكتل
Topaklanma Ağırlığı / Clump Weight / Poids d'agglutination / Комкующийся вес / الوزنالمتكتل 50-55 gr
Koku / Smell / Sentir / Запах / رائحة Çok İyi / Very Good / Très bien / Отлично / جیدجدا
Düşme Testi / Drop Test / Épreuve de chute / Завалить тест / اختبارالسقوط Kırılmaz / No Break / Incassable / Неуязвимый / غیرقابلللكسر

Granülometri / Gronulometry / Granulométrie / Гранулометрия / قیاسالحبیبات
Tane Boyutu / Granule Size / Taille d'un grain / Размером с зернышко / حجمالحبوب 0,5 - 2,00 mm

Ürün Özellikleri / Product Featured / Caractéristiques Du Produit / Особенности продукта / مواصفاتالمنتج
Renk / Colour / Couleur / цвет / لون Beyaz / White / Blanche / белый / أبیض
Nem / Moisture / Humidité / Влага / رُطوبة Max. 10%
Özgül Ağırlık / Bulk Density / Lester / Масса ثقل / 860 - 960 gr/L
Westinghouse 280 - 320%
pH 9,5 - 10,2

Tozlanma / Dust / Pollinisation / опыление التلقیح / Max. 10%



HASSAS KEDİLER İÇİN KOKUSUZ
Odorless/ Inodore
БЕЗ ЗАПАХА / عدیمالرائحة

KULLANMA TALİMATI:Kum kabını, kedinizin kolay ulaşabileceği ve kullanım yaparken rahatsız edilmeyeceği bir
noktaya koyunuz. Kedi tuvalet kabına bütün zemini kapatacak şekilde 7-8 cm kalınlığında kumu dökünüz. Her gün
topaklanan parçacıklar, dışkı parçalanı ve kaba pislikleri uygun bir kürekle temizleyiniz. Azalan miktarda kumu üzerine
ekleyerek tamamlayınız. Birden fazla kediniz var ise kumun değiştirilme süreci kısalacaktır. Kullanılmış kedi kumuyla
her türlü temas sonrasında ellerinizi mutlaka sabunla yıkayınız.

USAGE DIRECTIONS:Place your cat litter box on a place which is easy to reach and comfortable. Pour the cat litter to
the whole bottom of the litter box with 7-8 cm thickness. Clean the clumps and solid waste every day with a proper scoop.
Complete the cat litter by adding fresh litter when the level decreases. Changing cat litter period may be reduced if you
have more than one cat. Wash your hands with soap after contacting with cat litter in the box.

MODE D'EMPLOI : Placez le bac à litière dans un endroit où votre chat peut facilement l'atteindre et ne pas être dérangé
lors de son utilisation. Versez du sable de 7 à 8 cm d'épaisseur dans la cuvette des toilettes du chat afin qu'il recouvre
tout le sol. Chaque jour, enlevez les particules agglomérées, les particules fécales et les grosses salissures avec une
pelle adaptée. Complétez en ajoutant la quantité décroissante de sable dessus. Si vous avez plus d'un chat, le
processus de remplacement de la litière sera raccourci. Lavez-vous les mains avec du savon après tout contact avec de
la litière pour chat usagée.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ:Поставьте лоток с наполнителем в доступное место для вашей кошки, в
котором ее при использовании лотка никто не будет беспокоить и тревожить. Засыпьте лоток для кошачьего
туалета песком толщиной 7-8 см, песок должен покрытьвсю поверхность. Ежедневно удаляйте комочки песка,
твердые отходы и крупнозернистый мусор с помощью подходящего совочка.

: تعلیماتالإستخدام
- وعاءترابفضلاتالقطط،ضعھفيمكانیستطیعالقطالوصولالیھبسھولةوفيمكانلایتمإزعاجھبھخلالالإستخدام.أسكبترابفضلاتالقططبسمك٧

٨سمبشكلیغطيأرضیةالوعاءبشكلكامللوعاءالقط.قمبتنظیفالقطعالتيتتجمعكلیوموقطعالبرازبمجرفةمناسبة.قمبإكمالالترابالناقصمنخلال
الإضافةعلیھ.إذاكانتلدیكأكثرمنقطةسیتمتقصیروقتتغغیرترابفضلاتالقطط.یجبعلیكغسلیدیكبلاماءوالصابونفيحالملامسةترابفضلات

. القططالمستخدم

Topaklanma / Clumping / Agglutination / Cлипание / التكتل
Topaklanma Ağırlığı / Clump Weight / Poids d'agglutination / Комкующийся вес / الوزنالمتكتل 50-55 gr
Koku / Smell / Sentir / Запах / رائحة Çok İyi / Very Good / Très bien / Отлично / جیدجدا
Düşme Testi / Drop Test / Épreuve de chute / Завалить тест / اختبارالسقوط Kırılmaz / No Break / Incassable / Неуязвимый / غیرقابلللكسر

Granülometri / Gronulometry / Granulométrie / Гранулометрия / قیاسالحبیبات
Tane Boyutu / Granule Size / Taille d'un grain / Размером с зернышко / حجمالحبوب 0,5 - 2,00 mm

Ürün Özellikleri / Product Featured / Caractéristiques Du Produit / Особенности продукта / مواصفاتالمنتج
Renk / Colour / Couleur / цвет / لون Beyaz / White / Blanche / белый / أبیض
Nem / Moisture / Humidité / Влага / رُطوبة Max. 10%
Özgül Ağırlık / Bulk Density / Lester / Масса ثقل / 860 - 960 gr/L
Westinghouse 280 - 320%
pH 9,5 - 10,2

Tozlanma / Dust / Pollinisation / опыление التلقیح / Max. 10%



EKSTRA AKTİF KARBON
Extra Actived Carbon / Charbon actif supplémentaire
Дополнительный активированный уголь / الكربونالمنشطالإضافي

KULLANMA TALİMATI:Kum kabını, kedinizin kolay ulaşabileceği ve kullanım yaparken rahatsız edilmeyeceği bir
noktaya koyunuz. Kedi tuvalet kabına bütün zemini kapatacak şekilde 7-8 cm kalınlığında kumu dökünüz. Her gün
topaklanan parçacıklar, dışkı parçalanı ve kaba pislikleri uygun bir kürekle temizleyiniz. Azalan miktarda kumu üzerine
ekleyerek tamamlayınız. Birden fazla kediniz var ise kumun değiştirilme süreci kısalacaktır. Kullanılmış kedi kumuyla
her türlü temas sonrasında ellerinizi mutlaka sabunla yıkayınız.

USAGE DIRECTIONS:Place your cat litter box on a place which is easy to reach and comfortable. Pour the cat litter to
the whole bottom of the litter box with 7-8 cm thickness. Clean the clumps and solid waste every day with a proper scoop.
Complete the cat litter by adding fresh litter when the level decreases. Changing cat litter period may be reduced if you
have more than one cat. Wash your hands with soap after contacting with cat litter in the box.

MODE D'EMPLOI : Placez le bac à litière dans un endroit où votre chat peut facilement l'atteindre et ne pas être dérangé
lors de son utilisation. Versez du sable de 7 à 8 cm d'épaisseur dans la cuvette des toilettes du chat afin qu'il recouvre
tout le sol. Chaque jour, enlevez les particules agglomérées, les particules fécales et les grosses salissures avec une
pelle adaptée. Complétez en ajoutant la quantité décroissante de sable dessus. Si vous avez plus d'un chat, le
processus de remplacement de la litière sera raccourci. Lavez-vous les mains avec du savon après tout contact avec de
la litière pour chat usagée.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ:Поставьте лоток с наполнителем в доступное место для вашей кошки, в
котором ее при использовании лотка никто не будет беспокоить и тревожить. Засыпьте лоток для кошачьего
туалета песком толщиной 7-8 см, песок должен покрытьвсю поверхность. Ежедневно удаляйте комочки песка,
твердые отходы и крупнозернистый мусор с помощью подходящего совочка.

: تعلیماتالإستخدام
- وعاءترابفضلاتالقطط،ضعھفيمكانیستطیعالقطالوصولالیھبسھولةوفيمكانلایتمإزعاجھبھخلالالإستخدام.أسكبترابفضلاتالقططبسمك٧

٨سمبشكلیغطيأرضیةالوعاءبشكلكامللوعاءالقط.قمبتنظیفالقطعالتيتتجمعكلیوموقطعالبرازبمجرفةمناسبة.قمبإكمالالترابالناقصمنخلال
الإضافةعلیھ.إذاكانتلدیكأكثرمنقطةسیتمتقصیروقتتغغیرترابفضلاتالقطط.یجبعلیكغسلیدیكبلاماءوالصابونفيحالملامسةترابفضلات

. القططالمستخدم

Topaklanma / Clumping / Agglutination / Cлипание / التكتل
Topaklanma Ağırlığı / Clump Weight / Poids d'agglutination / Комкующийся вес / الوزنالمتكتل 50-55 gr
Koku / Smell / Sentir / Запах / رائحة Çok İyi / Very Good / Très bien / Отлично / جیدجدا
Düşme Testi / Drop Test / Épreuve de chute / Завалить тест / اختبارالسقوط Kırılmaz / No Break / Incassable / Неуязвимый / غیرقابلللكسر

Granülometri / Gronulometry / Granulométrie / Гранулометрия / قیاسالحبیبات
Tane Boyutu / Granule Size / Taille d'un grain / Размером с зернышко / حجمالحبوب 0,5 - 2,00 mm

Ürün Özellikleri / Product Featured / Caractéristiques Du Produit / Особенности продукта / مواصفاتالمنتج
Renk / Colour / Couleur / цвет / لون Beyaz / White / Blanche / белый / أبیض
Nem / Moisture / Humidité / Влага / رُطوبة Max. 10%
Özgül Ağırlık / Bulk Density / Lester / Масса ثقل / 860 - 960 gr/L
Westinghouse 280 - 320%
pH 9,5 - 10,2

Tozlanma / Dust / Pollinisation / опыление التلقیح / Max. 10%



MARSİLYA SABUN KOKULU
Marseille Soap / savon de marseille
марсельское мыло / صابونمرسیلیا

KULLANMA TALİMATI:Kum kabını, kedinizin kolay ulaşabileceği ve kullanım yaparken rahatsız edilmeyeceği bir
noktaya koyunuz. Kedi tuvalet kabına bütün zemini kapatacak şekilde 7-8 cm kalınlığında kumu dökünüz. Her gün
topaklanan parçacıklar, dışkı parçalanı ve kaba pislikleri uygun bir kürekle temizleyiniz. Azalan miktarda kumu üzerine
ekleyerek tamamlayınız. Birden fazla kediniz var ise kumun değiştirilme süreci kısalacaktır. Kullanılmış kedi kumuyla
her türlü temas sonrasında ellerinizi mutlaka sabunla yıkayınız.

USAGE DIRECTIONS:Place your cat litter box on a place which is easy to reach and comfortable. Pour the cat litter to
the whole bottom of the litter box with 7-8 cm thickness. Clean the clumps and solid waste every day with a proper scoop.
Complete the cat litter by adding fresh litter when the level decreases. Changing cat litter period may be reduced if you
have more than one cat. Wash your hands with soap after contacting with cat litter in the box.

MODE D'EMPLOI : Placez le bac à litière dans un endroit où votre chat peut facilement l'atteindre et ne pas être dérangé
lors de son utilisation. Versez du sable de 7 à 8 cm d'épaisseur dans la cuvette des toilettes du chat afin qu'il recouvre
tout le sol. Chaque jour, enlevez les particules agglomérées, les particules fécales et les grosses salissures avec une
pelle adaptée. Complétez en ajoutant la quantité décroissante de sable dessus. Si vous avez plus d'un chat, le
processus de remplacement de la litière sera raccourci. Lavez-vous les mains avec du savon après tout contact avec de
la litière pour chat usagée.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ:Поставьте лоток с наполнителем в доступное место для вашей кошки, в
котором ее при использовании лотка никто не будет беспокоить и тревожить. Засыпьте лоток для кошачьего
туалета песком толщиной 7-8 см, песок должен покрытьвсю поверхность. Ежедневно удаляйте комочки песка,
твердые отходы и крупнозернистый мусор с помощью подходящего совочка.

: تعلیماتالإستخدام
- وعاءترابفضلاتالقطط،ضعھفيمكانیستطیعالقطالوصولالیھبسھولةوفيمكانلایتمإزعاجھبھخلالالإستخدام.أسكبترابفضلاتالقططبسمك٧

٨سمبشكلیغطيأرضیةالوعاءبشكلكامللوعاءالقط.قمبتنظیفالقطعالتيتتجمعكلیوموقطعالبرازبمجرفةمناسبة.قمبإكمالالترابالناقصمنخلال
الإضافةعلیھ.إذاكانتلدیكأكثرمنقطةسیتمتقصیروقتتغغیرترابفضلاتالقطط.یجبعلیكغسلیدیكبلاماءوالصابونفيحالملامسةترابفضلات

. القططالمستخدم

Topaklanma / Clumping / Agglutination / Cлипание / التكتل
Topaklanma Ağırlığı / Clump Weight / Poids d'agglutination / Комкующийся вес / الوزنالمتكتل 50-55 gr
Koku / Smell / Sentir / Запах / رائحة Çok İyi / Very Good / Très bien / Отлично / جیدجدا
Düşme Testi / Drop Test / Épreuve de chute / Завалить тест / اختبارالسقوط Kırılmaz / No Break / Incassable / Неуязвимый / غیرقابلللكسر

Granülometri / Gronulometry / Granulométrie / Гранулометрия / قیاسالحبیبات
Tane Boyutu / Granule Size / Taille d'un grain / Размером с зернышко / حجمالحبوب 0,5 - 2,00 mm

Ürün Özellikleri / Product Featured / Caractéristiques Du Produit / Особенности продукта / مواصفاتالمنتج
Renk / Colour / Couleur / цвет / لون Beyaz / White / Blanche / белый / أبیض
Nem / Moisture / Humidité / Влага / رُطوبة Max. 10%
Özgül Ağırlık / Bulk Density / Lester / Масса ثقل / 860 - 960 gr/L
Westinghouse 280 - 320%
pH 9,5 - 10,2

Tozlanma / Dust / Pollinisation / опыление التلقیح / Max. 10%



LAVANTA ÇİÇEK KOKULU
Lavender / Lavande
лаванда / لافندر

KULLANMA TALİMATI:Kum kabını, kedinizin kolay ulaşabileceği ve kullanım yaparken rahatsız edilmeyeceği bir
noktaya koyunuz. Kedi tuvalet kabına bütün zemini kapatacak şekilde 7-8 cm kalınlığında kumu dökünüz. Her gün
topaklanan parçacıklar, dışkı parçalanı ve kaba pislikleri uygun bir kürekle temizleyiniz. Azalan miktarda kumu üzerine
ekleyerek tamamlayınız. Birden fazla kediniz var ise kumun değiştirilme süreci kısalacaktır. Kullanılmış kedi kumuyla
her türlü temas sonrasında ellerinizi mutlaka sabunla yıkayınız.

USAGE DIRECTIONS:Place your cat litter box on a place which is easy to reach and comfortable. Pour the cat litter to
the whole bottom of the litter box with 7-8 cm thickness. Clean the clumps and solid waste every day with a proper scoop.
Complete the cat litter by adding fresh litter when the level decreases. Changing cat litter period may be reduced if you
have more than one cat. Wash your hands with soap after contacting with cat litter in the box.

MODE D'EMPLOI : Placez le bac à litière dans un endroit où votre chat peut facilement l'atteindre et ne pas être dérangé
lors de son utilisation. Versez du sable de 7 à 8 cm d'épaisseur dans la cuvette des toilettes du chat afin qu'il recouvre
tout le sol. Chaque jour, enlevez les particules agglomérées, les particules fécales et les grosses salissures avec une
pelle adaptée. Complétez en ajoutant la quantité décroissante de sable dessus. Si vous avez plus d'un chat, le
processus de remplacement de la litière sera raccourci. Lavez-vous les mains avec du savon après tout contact avec de
la litière pour chat usagée.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ:Поставьте лоток с наполнителем в доступное место для вашей кошки, в
котором ее при использовании лотка никто не будет беспокоить и тревожить. Засыпьте лоток для кошачьего
туалета песком толщиной 7-8 см, песок должен покрытьвсю поверхность. Ежедневно удаляйте комочки песка,
твердые отходы и крупнозернистый мусор с помощью подходящего совочка.

: تعلیماتالإستخدام
- وعاءترابفضلاتالقطط،ضعھفيمكانیستطیعالقطالوصولالیھبسھولةوفيمكانلایتمإزعاجھبھخلالالإستخدام.أسكبترابفضلاتالقططبسمك٧

٨سمبشكلیغطيأرضیةالوعاءبشكلكامللوعاءالقط.قمبتنظیفالقطعالتيتتجمعكلیوموقطعالبرازبمجرفةمناسبة.قمبإكمالالترابالناقصمنخلال
الإضافةعلیھ.إذاكانتلدیكأكثرمنقطةسیتمتقصیروقتتغغیرترابفضلاتالقطط.یجبعلیكغسلیدیكبلاماءوالصابونفيحالملامسةترابفضلات

. القططالمستخدم

Topaklanma / Clumping / Agglutination / Cлипание / التكتل
Topaklanma Ağırlığı / Clump Weight / Poids d'agglutination / Комкующийся вес / الوزنالمتكتل 50-55 gr
Koku / Smell / Sentir / Запах / رائحة Çok İyi / Very Good / Très bien / Отлично / جیدجدا
Düşme Testi / Drop Test / Épreuve de chute / Завалить тест / اختبارالسقوط Kırılmaz / No Break / Incassable / Неуязвимый / غیرقابلللكسر

Granülometri / Gronulometry / Granulométrie / Гранулометрия / قیاسالحبیبات
Tane Boyutu / Granule Size / Taille d'un grain / Размером с зернышко / حجمالحبوب 0,5 - 2,00 mm

Ürün Özellikleri / Product Featured / Caractéristiques Du Produit / Особенности продукта / مواصفاتالمنتج
Renk / Colour / Couleur / цвет / لون Beyaz / White / Blanche / белый / أبیض
Nem / Moisture / Humidité / Влага / رُطوبة Max. 10%
Özgül Ağırlık / Bulk Density / Lester / Масса ثقل / 860 - 960 gr/L
Westinghouse 280 - 320%
pH 9,5 - 10,2

Tozlanma / Dust / Pollinisation / опыление التلقیح / Max. 10%



ALOE VERA ÖZÜ
Aloe Vera / Aloé Véra
Алоэ вера / الصبار

KULLANMA TALİMATI:Kum kabını, kedinizin kolay ulaşabileceği ve kullanım yaparken rahatsız edilmeyeceği bir
noktaya koyunuz. Kedi tuvalet kabına bütün zemini kapatacak şekilde 7-8 cm kalınlığında kumu dökünüz. Her gün
topaklanan parçacıklar, dışkı parçalanı ve kaba pislikleri uygun bir kürekle temizleyiniz. Azalan miktarda kumu üzerine
ekleyerek tamamlayınız. Birden fazla kediniz var ise kumun değiştirilme süreci kısalacaktır. Kullanılmış kedi kumuyla
her türlü temas sonrasında ellerinizi mutlaka sabunla yıkayınız.

USAGE DIRECTIONS:Place your cat litter box on a place which is easy to reach and comfortable. Pour the cat litter to
the whole bottom of the litter box with 7-8 cm thickness. Clean the clumps and solid waste every day with a proper scoop.
Complete the cat litter by adding fresh litter when the level decreases. Changing cat litter period may be reduced if you
have more than one cat. Wash your hands with soap after contacting with cat litter in the box.

MODE D'EMPLOI : Placez le bac à litière dans un endroit où votre chat peut facilement l'atteindre et ne pas être dérangé
lors de son utilisation. Versez du sable de 7 à 8 cm d'épaisseur dans la cuvette des toilettes du chat afin qu'il recouvre
tout le sol. Chaque jour, enlevez les particules agglomérées, les particules fécales et les grosses salissures avec une
pelle adaptée. Complétez en ajoutant la quantité décroissante de sable dessus. Si vous avez plus d'un chat, le
processus de remplacement de la litière sera raccourci. Lavez-vous les mains avec du savon après tout contact avec de
la litière pour chat usagée.

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ:Поставьте лоток с наполнителем в доступное место для вашей кошки, в
котором ее при использовании лотка никто не будет беспокоить и тревожить. Засыпьте лоток для кошачьего
туалета песком толщиной 7-8 см, песок должен покрытьвсю поверхность. Ежедневно удаляйте комочки песка,
твердые отходы и крупнозернистый мусор с помощью подходящего совочка.

: تعلیماتالإستخدام
- وعاءترابفضلاتالقطط،ضعھفيمكانیستطیعالقطالوصولالیھبسھولةوفيمكانلایتمإزعاجھبھخلالالإستخدام.أسكبترابفضلاتالقططبسمك٧

٨سمبشكلیغطيأرضیةالوعاءبشكلكامللوعاءالقط.قمبتنظیفالقطعالتيتتجمعكلیوموقطعالبرازبمجرفةمناسبة.قمبإكمالالترابالناقصمنخلال
الإضافةعلیھ.إذاكانتلدیكأكثرمنقطةسیتمتقصیروقتتغغیرترابفضلاتالقطط.یجبعلیكغسلیدیكبلاماءوالصابونفيحالملامسةترابفضلات

. القططالمستخدم

Topaklanma / Clumping / Agglutination / Cлипание / التكتل
Topaklanma Ağırlığı / Clump Weight / Poids d'agglutination / Комкующийся вес / الوزنالمتكتل 50-55 gr
Koku / Smell / Sentir / Запах / رائحة Çok İyi / Very Good / Très bien / Отлично / جیدجدا
Düşme Testi / Drop Test / Épreuve de chute / Завалить тест / اختبارالسقوط Kırılmaz / No Break / Incassable / Неуязвимый / غیرقابلللكسر

Granülometri / Gronulometry / Granulométrie / Гранулометрия / قیاسالحبیبات
Tane Boyutu / Granule Size / Taille d'un grain / Размером с зернышко / حجمالحبوب 0,5 - 2,00 mm

Ürün Özellikleri / Product Featured / Caractéristiques Du Produit / Особенности продукта / مواصفاتالمنتج
Renk / Colour / Couleur / цвет / لون Beyaz / White / Blanche / белый / أبیض
Nem / Moisture / Humidité / Влага / رُطوبة Max. 10%
Özgül Ağırlık / Bulk Density / Lester / Масса ثقل / 860 - 960 gr/L
Westinghouse 280 - 320%
pH 9,5 - 10,2

Tozlanma / Dust / Pollinisation / опыление التلقیح / Max. 10%
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